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Concept
Halle a/S. 15.2.[18]93

Euer Excellenz beehre ich mich tber den weiteren Verlauf der Cholera-Epidemie in
der Provincial-Irren-Anstalt Nietleben ganz gehorsamst Folgendes zu berichten.

Wie bereits telegraphisch gemeldet, ist noch eine Warterin der Cholerastation an
Cholera erkrankt. Diese Persen Warterin, Namens Dauer, war gleich bei der
Errichtung der Frauen-Abtheilung der Cholera-Station am 16. v. Mts. als erste
Warterin derselben zugetheilt worden und hatte hatte bis zum 10. d. Mts. als—die
Chelerakranke FrauKaiserstarb—it auf dieser Abtheilung verblieben Dienst gethan.
Am 6t. d. Mts. war daselbst noch ein Todesfall an Cholera vorgekommen. Zwei
Reconvalescenten hatten dann noch bis zum Abend des 8t. d—Mt auf dieser
Abtheilung gelegen. Am 9t. hatte sich die Dauer noch an den Reinigungsarbeiten
betheiligt und war dann am 10t. frih zu ihrer friheren Abtheilung auf Villa Q
zuriickgekehrt. Hier fuhlte sie sich am 11t. u. 12t. noch ganz wohl. In der Nacht zum
13t. bekam sie jedoch Kollern im Leibe und am 13t. frith Durchfall. Sie hatte im Laufe
des 13t. im Ganzen 6 dunne Ausleerungen, die in den Nachtstuhl gelangten und mit
Kalk desinficirt wurden. Erst am Abend des 13t. meldete sich sie sich krank. Der
nachste Stuhl, der am gestrigen Morgen erfolgte, wurde sofort zur bakteriologischen
Untersuchung gebracht. Aus demselben konnte heute vermittelst des
Culturverfahrens mit Sicherheit Cholera diagnosticirt werden. Bisher ist die Krankheit
bei ihr leicht verlaufen. Sie ist jetzt die einzige Kranke auf der Cholerastation. Man
hat in der Anstalt mehrfach die Beobachtung gemacht, daR Warter und Warterinnen,
die zuerst sehr sorgfaltig die alle Vorsichtsmaliregeln beobachteten, allmahlich
gleichguiltig wurden und tretz-aller-Ermahnungen-anfingen; die arztlichen Vorschriften
aulRer Acht lieRen. Das scheint auch bei der Dauer der Fall gewesen zu sein. So ist
es erklarlich, dal3 sie sich ganz am Ende ihrer Thatigkeit auf der Cholera-Station
angesteckt hat.

Wie bereits erwéhnt, war sie-am-10t-d-—-Mis—nach-threrfriheren-Abtheilung bei ihr die
Krankheit erst ausgebrochen, nachdem sie zu ihrer friheren Abtheilung auf Villa Q
zurickgekehrt war. Es ist def3halb ndthig geworden, die Pfleglinge aus Villa Q zu
evacuiren und die diese Villa zu desinficiren. Bis jetzt hat sich unter den Ubrigen
Insassen derselben Abtheilung keine Erkrankung gezeigt.

Aus Anlal3 dieses Falls ist ferner bestimmt worden, daf3 sowohl die Warter und
Warterinnen als auch der Arzt der Cholerastation biszu innerhalb der ersten 8 Tagen
nach dem letzten Cholerafall zu keinem anderen Dienst in der Anstalt herangezogen
werden durfen.

Was die Wasserversorgung anlangt, so fand ich gestern bei meiner Ruckkehr nach
Nietleben weder den Anschlul3 des Pumpwerkes an die Fhenrohrei
Grundwasserleitung noch die Anlage der oberirdischen Leitung fur Hallisches
Wasser vollendet war. Da die letztere in dem steigenden Hochwasser zu ersaufen
drohte, so setzte ich alles daran, um wenigstens diese Leitung zu retten. Die
Baubeamten wurden in Folge dessen gezwungen, bis in die Nacht hinein zd4 arbeiten
zu lassen. Endlich um 1 Uhr nachts war das Leitungsrohr bis in die N&he der Anstalt
gefuhrt. Heute am Tage erwies sich der Druck in der Halle’schen Leitung als zu
schwach, um das Wasser nach der Anstalt zu dricken. Es muldte del3halb eine
Dampfspritze zwischen der Wasserentnahmestelle und der Leitung eingeschaltet
werden. Doch hofft man,—daf ist der Druck wahrend der Nacht ausreicht—um-das
ausreichend wird, um das Wasser bis in die Bassin Anstalt zu bringen.

Der Anschluf3 der Grundwasserleitung an das Pumpwerk kann leider erst in den
nachsten Tagen vollendet werden, obwohl der wir auf die Anrgabe-des Versicherung



des Landesbauraths Driesemann die Vellenrdung-dieserArbeit fir-die-voerigehin hin

erwartet hatten, dafd sie-dies der Anschlul3 schon in voriger Woche fertig sein wirde.
Her—Aut Der Landesbauinspektor Gosslinghoff, der die Bauarbeiten zu leiten hat,
kann-man-sich-nicht-verlassen—lch-habe-defhalb-funleserlich} bietet mir nicht genug
Sicherheit, dal3 die bautechnischen Arbeiten Sache rechtzeitig beendigt und in
zweckmafRigster Weise ausgefihrt werden. Ich werde del3halb den bei der
Landesdirektion darauf dringen, dafd Baurath Driesemann, der sehr gut Uber alle
Verhaltnisse orientiert ist, bis auf Weiteres taglich nach Nietleben kommt und seweh!
el+e—Bau&Fbeﬁen—leﬁet die Oberleltung personlich dbernimmt.

Der Pan zur Desinfektion des Leitungsrohrnetzes ist heute nochmals mit Herrr-dem
Direktor Dr. Fries und Baurath Driesemann erértert und endguiltig festgestellt worden.
Ueber die Ausfiihrung dieses Planes wird morgen noch eine Berathung stattfinden.

Concept
Halle a/S. 18.11.[18]93

Ew. Excellenz beehre ich mich, anschlielend an die Berichte des Herrn Professor
Dr. Pfuhl, Uber den weiteren Verlauf der Cholera-Epidemie in der Irren-Anstalt
Nietleben ganz gehorsamst Folgendes zu berichten:

Heute morgen sind in den Stihlen zweier Reconvalescenten wieder Cholerabacillen
nachgewiesen worden, nachdem solche in-den-vorher-untersuchten-Stithlen bei der
letzten Untersuchung nicht mehr aufgefunden aufgefunden worden waren.

Es handelt sich um die beiden Kranken Schuster und Nolte.

Schuster war im Beginn der Epidemie am 16. Januar z4 der Colonne gekemmen
zugetheilt worden, welche den Transport ven der Chelera Wasche von den
Cholerabaracken zu den Desinfektionstonnen zu besorgen hatte, und mit den
Ubrigen Mitgliedern der Colonne in Villa V untergebracht worden. Dort erkrankte er
am 26.l. unter—eholeraverdachtigen—Erscheirungen mit Durchfall, Erbrechen und
Wadenziehen und wurde auf die Cholera-Beobachtungs-Abtheilung gelegt, wo er bis
zum 13.1I. verblieb. Am 11.1l. wurde sein Stuhl der inzwischen wieder geformt war
bakteriologisch untersucht und da derselbe frei von Cholerabacillen befunden wurde,
woradf-seinre die Verlegung des Schuster nach der Station D | am 13.1l. erelgte
vorgenommen.

Noch an-demselben am Abend dieses Verlegungstages begannen bei ihm wieder
Diarrhden und am folgenden Tage Erbrechen, das—bis—zudem—17/—Hfortdau bei
mangelndem Appetit und groRer Mattigkeit. Schuster hat von seinem Zustande dem
Stationsarzte Nichts gesagt, auch dem Warter nicht, obgleich er die zahlreiche
Diarrh6en hatte zahlreicher wurden und-haufigzum-Fenster-hinaus-sich-erbrach, die
Mattigkeit zunahm und auch das Erbrechen. Letzteres erfolgte entweder in den
Eimer hinein oder zum Fenster hinaus. Gestern morgen endlich wurde seine
zunehmende Mattigkeit bemerkt und es erfolgte seine Verlegung nach der Villa W, in
dem gleichzeitig zur Untersuchung geschickten Stuhl wurden heute Cholerabacillen
vorhanden gefunden. Das Befinden des Schuster gibt zur Zeit zu ernsten Bedenken
keinen Anlal3, das Erbrechen und die Durchfélle haben aufgehért nachgelassen und
scheint er seinen Choleraanfall auf der Station durchgemacht zu haben. Als-A+t-der



Dleser FaII IaBt zwel Deutungen zu: entweder ist Schuster aIs er am 18.1. unter
choleraverdachtigen Erscheinungen nach der Cholerastation gelegt wurde, noch
nicht cholerakrank gewesen (was sich bei dem Mangel einer bakteriologischen
Untersuchung jetzt nicht mit Sicherheit sagenrtafst bestimmen liel3) und hat sich etwa
am—13-H—infi erst kurz vor seiner Zuruckverlegung auf der Villa V inficirt oder er hat
die Cholera Uberstanden, hat jedoch bei-demjdhen-Wechsel-derBekéstigung in der

Reconvalescenz eine neue © Cholerala]ttacke erlebt, die durch die plétzliche
reichliche-Nahrungszufuhr-auf-der-Station-den-noch-nicht Einwirkung der plotzlichen
reichlichen Nahrungszufuhr auf den noch nicht vollig genesenen und von
Cholerabacillen noch nicht ganz freien Darm entstanden ist. Eine Entstehung der
jetzigen Erkrankung auf der B Station D | ist jedenfalls ausgeschlossen. Da Schuster
die Station D | wieder verseucht hat, se-ist sind die Insassen derselben von Neuem
gebadet, mit neuen Kleidern versehen und nach der desinficirten und leer stehenden
Abtheilung C | verlegt worden und. Die erneute Desinfektion der Station D | ist sofort
in Angriff genommen worden.

Der Stationswarter, welcher die zahlreichen Entleerungen und das Erbrechen des
Schuster angeblich nicht bemerkt hatte, ist sofort mit einer Ordnungsstrafe belegt
und wegen grober Unachtsamkeit entlassen worden.

Der zweite erwdhnte Fall betrifft den am 18. Januar von der Villa T zur
Beobachtungsstation V gelegten Patienten Nolte. Auch bei diesem waren am 7.1l. in
dem geformten Stuhl, keire der damals zur Untersuchung kam, Kkeine
Cholerabacillen nachweisbar gewesen. Gestern wurde, wie dies jetzt in jedem Fall
geschieht, das zweite Mal diekbreiiger Stuhl zur Untersuchung geschickt und Patient
gleichzeitig nach der Villa T zurtick verlegt. Da heute morgen Cholerabacillen darin
nachweisbar—waren in dem dickbreiigen Stuhl gefunden wurden, wurde er Nolte
sofort wieder nach Villa W gelegt und auf Villa T, wo er nur die Nacht gewesen war,
das Kloset, das er einmal benutzt hatte, sowie die Kleider eirer und die Wasche
einer grindlichen Desinfektion unterworfen.

In diesem Falle liegen die Verhaltnisse ahnlich wie im vorigen, eire-lnfektion-auf-der
Abthellung—T—istausgesechlossen, auch hier war eine leichte Erkrankung ohne
bakteriologische Controlle als Cholera bezeichnet gewesen und zeigen sich jetzt,
nach mehr als 4 Wochen, Cholerabacillen in den Dejektionen, nachdem solche kurze
Zeit derFal-Hst-bisjetzt-als—durchausleichtzu—bezeichnen vorher leicht gefunden
waren. Auch h bei diesem Falle Patienten ist die Moglichkeit der Infektion auf der
seiner Abtheilung (T I) ausgeschlossen.

Die beiden Falle haben uns veranlal3t, von jetzt ab keinen Reconvalescenten friher
als 8 Tage nach der zweiten oder dritten negativ ausgefallenen bakteriologischen
Untersuchung der Dejektionen auf seine Abtheilung zurtickverlegen zu lassen.

Die Desinfektion des Rohrnetzes der Wasserleitung, welehe deren Ausfihrung fir
den heutigen Tag bestimmt war, wird erst morgen zur Ausfihrung kommen, da einige
unvorhergesehene technische Schwierigkeiten erst zu Uberwinden waren. Nach
beendigter Desinfection werde ich Uber den Verlauf desselben berichten.

Dr. Zenthoefer

Morgen Ubersende ich den genauen Bericht Uber die Desinfektion des Rohrnetzes
mit ihren Schwierigkeiten, die theilweise durch Absperrung der Hallischen
Wasserleitung wegen grof3en Feuers, theilweise in Folge von Méangeln an der
technischen Ausfuhrung der verabredeten Mal3regeln entstanden sind. Gleichzeitig



folgen morgen der Plan mit den eingezeichneten Drainr6hren sowie, wenn ich sie bis
dahin bekomme, die meteorologischen Aufzeichnungen.
Zenthofer
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